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3 John
Pipa 3 Jaanu-kurlangu

Pipa purdangirli-warnu
kuja-jana Jaanurlu

pantirninjarla yilyajarra
Kirijini-patuku nyurru-wiyi
Nyiya-kurlu yimi nyampu?
Jaanurlu-jana marnkurrpa pipa yirrarnu yapa

Kirijini-patuku. Kamparru-warnu pipaju ngu-
laju karlipa yirdi-mani Pipa 1 Jaanu-kurlangu.
Jinta-kari pipaju ngulaju karlipa yirdi-mani Pipa
2 Jaanu-kurlangu. Nyampuju pipa, Jaanurlu
kuja-jana yarda-yirrarnu Kirijini-patuku, yirdi-
mani karlipa Pipa 3 Jaanu-kurlangu.
Jaanurlu pantirninjarla yirrarnurla pipa

yirdikiji Kayijuku, ngulangkuju kujalpa-jana
tala yungu yali-patuku Kirijini-patu-kariki
ngulangkuju kujalpalu-jana Yimi Ngurrju Jijaji-
kirli warru yimi-ngarrurnu, ngulakunyalpa-jana
yungu talaju.

1 Ngajujurna Jaanu. Yapangku kajulu wiri-
pajirni jaajikiji. Ngajulu karnangku yirrarni
nyampu pipa nyuntuku, Kayiju. Nyuntujunpa
ngaju-nyangu wungu-warnu. Yulkami-nyayirni
karnangku.

2 Ngajukupurdangka wungu-warnu, milya-
pinyi karnangku kuja kanparla ngurrju
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nyinami Kaatuku nyuntu-nyangu pirlirrpa-
kurluju. Wangkami karnangkurla yungungku
pirrjirdi-mani warrarda, ngula kapunpa nyurnu-
wangulku nyinami.

3 Kujalu ngalya-kari Kirjini-patu ya-
nurnu nyampu-kurra ngurra-kurra, yimi-
ngarrurnujulu kuja kanpa jungangku purami
Kaatu-kurlangu yimi junga, manu kuja kanpa
jungarni nyinami ngurrju. Kujarlanya karna
wardinyi-nyayirni nyina.

4 Ngajulurluju karna-jana warrawarra-kanyi
manu pinarri-mani ngaju-nyangu Kirijini-patu-
kariji. Kurdukurdu-piya kajulu nyina nga-
jukuju. Kuja karna purda-nyanyi kuja kalu
Kaatu-kurlangu yimi junga purami jungangku,
ngulangkuju kaju wardinyi-mani-nyayirni.

5 Ngajukupurdangka wungu-warnu Kayiju,
yangka kujalpangkulu Kirijini-patu-karirli
nyuntu nyanja-parnkaja, marda kulanpa-jana
milya-pungu. Kala ngarinpa-jana kutu kangu
nyuntu-nyangu ngurra-kurraju. Ngurrju kujaju.

6 Yinyarrarlujulu yaninjarla yimi-ngarrurnu
kujalpanpa-jana yulkanjarla tala yungu. Ngaka
kajili yarnkamirra nguru-kari nguru-kari-
kirra, wurnakungarntirli-jana nyiyarningkijarra
yungka. Kirijini-kari Kirijini-karirli yungulpalu-
nyanu jarnkujarnku tala yungkarla kajili ngurra-
kari ngurra-kari wapami Kaatuku kajilirla
warrki-jarri.

7 Yinyarra Kirijini-patulu yanu ngurra-kari
ngurra-kari-kirra yungulu-jana yapa pinarri-
mani Jijaji Kiraji-kirli, yangka yapa-patu kuja
kalu milya-pinja-wangu nyinami. Ngula-puruju
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kulalu-jana payurnu Kirijini-wangu talaku manu
nyiyarlanguku.

8 Kujarlanya, ngalipa kuja karliparla
ngungkurr-nyina Jijaji Kirajikiji, ngulajulparlipa-
jana tala yungkarla warrkini-wati yinyakuju.
Marda kularlipa yani nyanungurra-kurlu yinya
ngurra-kari ngurra-kari-kirraju yapaku yimi-
ngarrirninjaku Kaatu-kurlangu yimi jungaku.
Ngulaju ngula-juku. Yinyi-jiki kajikarlipa-jana
yungulu yanilki.

9 Ngajulurna-jana pipa wita yilyaja Kirijini-
patu-kariki nyuntu-nyangu turnu-kari-jangkaku
yungulu-jana tala yinyi Kirijini-patuku warrkini-
patuku kujalpalu-jana jijanu wapaja. Kala
yinya wati jinta-kari Tiyutipi yungu-jana wiri
nyina Kirijini-patuku nyuntu-nyangu turnu-
warnurlakuju. Kujarlanya kula kaju wiri-pajirni.

10 Ngaka kajirna nyuntu-nyangu-kurra
yanirra, kapurna-nyarra yimi-ngarrirni
nyurrurlakuju nyanunguju kajinkili jinta-
jarrimi. Warlka-ka warrarda wangka ngaju-
kurlu yunguju nganta murrumurru-mani
nyanungu-nyangu yimi-kirlirli ngajuju. Kala
kula kanyanu kujarluju yawuru-mani, lawa.
Kajili Kirijini-patu-kari warrkini-patu yanirra
nyuntu-nyangu ngurra-kurra jijanu, kula
kajana rdakurl-kijirninjarla warrawarra-kanyi
jungangku, lawa. Warla-pajirni kajana Kirijini-
patu-karirlangu warrawarra-kanja-kujaku
nyanungurra-kujakuju. Yilyami kajana jaaji-
ngirli.

11Ngajukupurdangka wungu-warnu, kula-jana
waalparrika yapa-kari kuja kalu majungka-
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jarrimi. Ngari-jana waalparrika ngurrju-mipa
yangka kuja kalurla Kaatu-mipaku ngurrjuju
nyina. Ngana-puka kaji jungarni nyina, ngulaju
Kaatu-kurlangu kurdu. Kala yapa kuja-ka maju
nyina Kaatu-kujaku, ngulangkuju kula-ka Kaatu
milya-pinyi.

12 Kaji wati Mitiriyu yanirni nyuntu-nyangu
ngurra-kurra, ngulaju kangka nyuntu-nyangu
yuwarli-kirra, manu warrawarra-kangka.
Kirijini panu-karirli kalu milya-pinyi, manu
wangkami kalu nyanunguju ngurrju nganta.
Junga kujaju. Milya-pinyi karlipa kuja-ka Kaatu-
kurlangu yimi jungangku purami, manu kuja
karla ngurrju jungarni nyina. Nyanunguju
ngurrju-nyayirni yapa. Manu kanpa-nganpa
milya-pinyi nganimpaju. Milya-pinyi kanpa
kuja karnalu nyarrpa wangkami Mitiriyu-kurlu
ngulaju junga.

13 Yungurnangku yarda yimi-ngarrirni panu-
nyayirni. Kala kularna yarda yirrarni nyam-
purlaju pipangkaju.

14 Yungurnangku nyuntu-nyangu ngurra-
kurra yanirra jijanu. Ngula yungurnangku
nyanyilki, manu yungurlu mapirrilki wangkami.

15 Kaatu-kurla marlaja nyinaya rarralypa
ngurrju! Ngaju-nyangu wungu-warnu-paturlu
yungulu-nyarra yimi-nyarrirnirra ngurrju
nganta kalu nyina. Wangkaya-jana Kirijini-kari
wungu-warnuku jinta-kari jinta-kariki nyuntu-
nyangu ngurrangka, manu japika-jana ngurrju-
japa kalu nyina. Ngula-juku!
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